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52
Diametro da barra S oy Referéncia
Sao fornecidas quatro porca de encosto
barras roscadas com M10 17mm 2473
d to:
porcas de encosto M2 Tomm 2474
Sao incluidas vinte mangas
de diferentes diametros: M14 21mef 2875
M16 24mm 2485

Para remover e substituir varios casquilhos e rolamentos da suspensao; pode ser utilizada no
local onde haja acesso suficiente, caso contrario o brago da suspensao, etc., pode ser removido
e a remogao do casquilho realizada em banca. Ideal para oficinas de assisténcia onde é
necessaria uma combinagao de varias ferramentas.

Antes de comecar: Precaucées:

Se trabalhar no local: e Certifique-se de que o veiculo esta
levantado em seguranca e apoiado em
apoios de eixos (se trabalhar no local).

3 Use 6culos de proteccao adequados.
Lubrifique sempre as barras roscadas e
as porcas de encosto antes e ap6s cada
operacdo com uma massa de dissulfeto de
molibdénio de alta qualidade.

Em alguns veiculos, aplica-se Loctite®
nos casquilhos. Para verificar se é preciso,
consulte o seu manual da oficina.

. Se aplicar Loctite®, o veiculo ndo deve ser
utilizado por um periodo de 24 horas.

. NAO UTILIZAR FERRAMENTAS
PNEUMATICAS COM ESTE PRODUTO.

o Coloque o veiculo no elevador ou
macaco e apoie em suportes de eixos.

. Remova a roda.

o Certifique-se de que os tubos flexiveis do
travdo sdo mantidos afastados da area
de trabalho para evitar danos.

. Para conhecer o procedimento, consulte
o manual do fabricante do veiculo ou
um manual de oficina fidedigno.
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Instrucoes

Remocao:

1.

Assinale o ponto onde o casquilho antigo
encaixa no braco da suspensao, etc., para
garantir a posicao correcta do casquilho de
substituicdo.

Escolha a barra roscada mais grossa que ird
encaixar no casquilho.

Lubrifique a barra roscada e as porcas de
encosto com uma massa de dissulfeto de
molibdénio de alta qualidade.

Escolha um casquilho de pressao com

a dimensdo correcta para colocar no
invélucro de metal (ou de plastico) exterior
do casquilho. Nota: a manga deve poder
passar pelo braco de suspensao.

Escolha o casquilho de remogdo com a
dimensdo correcta para colocar encostada
a superficie do braco da suspenséo.

Nota: a manga de remocéo deve ter

uma dimensao suficiente para receber o
casquilho a medida que este é empurrado
para fora.

Insira a barra roscada através do casquilho
e depois coloque as mangas correctamente
conforme se descreve nos passos 4 e 5. Fixe
as porcas de encosto em cada extremidade
da barra roscada. Consulte o diagrama 1.
Alinhe a ranhuras de inspeccdo de ambas
as mangas de modo a que o operador
consiga visualizar a remogao do casquilho.
Certifique-se de que as mangas e a haste
roscada estdo correctamente alinhadas
antes de apertar as porcas de encosto.
Utilizando uma chave de estrela e uma
chave de caixa profunda num roquete
(consulte as dimensoes das porcas de
encosto na tabela acima), aperte as porcas
de encosto, fazendo com que o casquilho
saia para a manga de remocao.

Desaperte as porcas de encosto para
libertar as mangas e recuperar o casquilho.

Nota: Em caso de dificuldade de remocéo do
casquilho, o centro pode ser perfurado de modo a
acomodar uma barra roscada de grande diametro.

m Removing Bush

SUSPENSION ARM IN SITU

BUSH CAN BE SEEN
THROUGH VIEWING SLOT

TURN THRUST NUT
REMOVAL SLEEVE CLOCKWISE

FORCING SLEEVE

OR LOCATED SECURELY IN VICE

Instalacao:

1. Alinstalagdo do casquilho novo processa-
se pela ordem inversa da remocao.

2. Abarraroscada e as porcas de encosto
devem ser limpas e lubrificadas
novamente.

3. Alinhe a ranhuras de inspeccdo de
ambas as mangas de modo a que
o operador consiga visualizar a
reinstalacdo do casquilho. Certifique-
se de que as mangas e a haste roscada
estdo correctamente alinhadas antes de
apertar as porcas de encosto. Consulte o
diagrama 2.

4.  Aperte com firmeza as porcas de encosto
para forcar o casquilho para o brago de
suspensao.

5. Tenha cuidado para garantir que o
casquilho é empurrado em linha recta e
alinhado.

6. Continue a apertar as porcas de encosto
até o casquilho ficar na posicao correcta
(consulte o ponto 1 em “Remocgao”,
acima).

7. Desaperte as porcas de encosto para
libertar as mangas e remover a haste
roscada.

Nota: Devido a natureza da tarefa e da

ferramenta, a barra roscada e as porcas de

encosto sdo consideradas consumiveis, pelo
gue nado sao abrangidas pela garantia da

Tool Connection. (Existem disponiveis barras

roscadas e porcas de encosto sobressalentes).

m Installing Bush

TURN THRUST NUT NEW BUSH
CLOCKWISE

FORCING SLEEVE,

SUSPENSION ARM IN SITU
OR LOCATED SECURELY IN VICE
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REMOVAL SLEEVE





